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All, you, I,
Höfundur lags: Jón Ragnar Jónsson
Höfundur texta: Jón Ragnar Jónsson
Flytjandi: Jón Ragnar Jónsson

Today I feel a bit under the weather
But it cheers me up to picture us together
Hoping that this love will last forever

Ever since the day when I first met you
I've been spending so much time just looking at you
But I must admit that I'll always be glad you gave me a chance

'Cause when I look into the future

    All
    All that I see
    Is you
    You and Me
    and I
    hope this love will last forever forever

    All
    All that I see
    Is you
    You and Me
    and I
    hope this love will last forever forever

But can two people share a destination?
Can you keep me on the ground like gravitation?
Will it soon be time for one big celebration?

'Cause you
And I
Together we could fly

'Cause when I look into the future

    All
    All that I see
    Is you
    You and Me
    and I
    hope this love will last forever forever

    All
    All that I see
    Is you
    You and Me
    and I
    hope this love will last forever forever

I'll be on my knees
Asking my love please
To accept this ring

Then one day we'll stand
Hold each other's hands
And together we will sing

    All
    You
    I
                        

    All
    You
    I
                        

    All
    All that I see
    Is you
    You and Me
    and I
    hope this love will last forever forever

    All
    All that I see
    Is you
    You and Me
    and I
    hope this love will last forever forever

Allt fyrir ástina
Höfundur lags: Páll Óskar Hjálmtýsson
Höfundur texta: Daniela Vecchia ásamt fleirum.
Flytjandi: Páll Óskar Hjálmtýsson

Sama hvernig fer
stendur eftir staðreyndin
að ég elska þig
því fær engu breytt
Sama hvernig var
gæti gefið annan séns
einu sinni enn

    Allt fyrir ástina
    eina sem aldrei nóg er af
    Mennirnir elska, fórna, kveljast, þjást og sakna
    Allt fyrir ástina
    sama hvað lífið gæfi mér
    ég segði út með hatrið inn með ástina

Sá sem elskar mest
vonar allt og umber allt
þó að svikull þú sért
ég fyrirgef þér samt
að vitja allt mest og best
ég tekið gæti á herðar mér
geri hvað sem er

    Allt fyrir ástina
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    eina sem aldrei nóg er af
    Mennirnir elska, fórna, kveljast, þjást og sakna
    Allt fyrir ástina
    sama hvað lífið gæfi mér
    ég segði út með hatrið inn með ástina

Ú  ú  ú
ú  úú ú je je je e je je

Allt fyrir ástina

    Allt fyrir ástina
    eina sem aldrei nóg er af
    Mennirnir elska, fórna, kveljast, þjást og sakna
    Allt fyrir ástina
    eina sem aldrei nóg er af
    Mennirnir elska, fórna, kveljast, þjást og sakna
    Allt fyrir ástina
    sama hvað lífið gæfi mér
    ég segði út með hatrið inn með ástina

Bahama
Höfundur lags: Ingólfur Þórarinsson
Höfundur texta: Ingólfur Þórarinsson
Flytjandi: Ingó og Veðurguðirnir

Síðan þú fórst hef ég verið með magakveisu.
Skildir ekkert eftir, nema þessa peysu.
Verst finnst mér þó að núna ertu með honum.
Veistu hvað hann hefur verið með mörgum konum?

Svo farðu bara, mér er alveg sama.
Ég þoli ekki svona barnaskóladrama.
Ég ætla að pakka í töskurnar og flytja til

    Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.

Allar stelpurnar hér eru í bikini
og ég er búinn að gleyma peysuflíkinni.
Ég laga hárið og sýp af stút,
búinn að gleyma hvernig þú lítur út.

Í spilavítinu kasta ég teningum,
í fyrsta sinn á ég helling af peningum.
Borga með einhverju korti frá þér
sem ég tók alveg óvart með mér

    til Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.
    Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.

Alla daga ég sit hér í sólinni,
minnugur þess þegar ég var í ólinni.
Þú sagðir mér þá að þrífa og þvo,
meðan í takinu hafðir tvo.

Núna situr þú eftir í súpunni,
ófrísk og einmana, alveg á kúpunni.
Og þennan söng hef ég sér til þín ort
og ég vona að ég fái kort

    til Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.
    Bahamaeyja, Bahamaeyja,
    Bahamaeyja, Bahama.

Billionaire
Höfundur lags: Philip Lawrence ásamt fleirum.
Höfundur texta: Philip Lawrence ásamt fleirum.
Flytjandi: Bruno Mars ásamt fleirum.

    I wanna be a billionaire so  fricking bad
    buy all of the things I never had
    I wanna be on the cover of Forbes magazine
    smiling next to Oprah and the Queen

    Oh, every time I close my eyes
    I see my name in shining lights
    A different city every nightoh I
    I swear the world better prepare
    for when I'm a billionaire

Yeah, I would have a show like Oprah
I would be the host of, everyday Christmas, give Travie a wish list
I'd probably pull an Angelina and Brad Pitt
and adopt a bunch of babies that ain't never had shit
give away a few Mercedes like here lady have this
and last but not least grant somebody their last wish
its been a couple months since I've single so
you can call me Travie Claus minus the Ho Ho
get it, I'd probably visit where Katrina hit
and damn sure do a lot more than FEMA did
yeah can't forget about me stupid
everywhere I go Imma have my own theme music

    Oh, every time I close my eyes
    I see my name in shining lights
    A different city every nightoh I
    I swear the world better prepare
    for when I'm a billionaire

I'll be playing basketball with the President, dunking on his delegates
then I'll compliment him on his political etiquette
toss a double milli in the air just for the heck of it
but keep the fives, twentys, tens, and bens completely separate
and yeah I'll be in a whole new tax bracket
we in recession but let me take a crack at it
I'll probably take whatever's left and just split it up
so everybody that I love can have a couple bucks
and not a single tummy around me would know what hungry was,
eating good, sleeping soundly
I know we all have a similar dream
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go in your pocket pull out your wallet
and put it in the air and sing

    I wanna be a billionaire so  fricking bad
    buy all of the things I never had
    I wanna be on the cover of Forbes magazine
    smiling next to Oprah and the Queen

    Oh, every time I close my eyes
    I see my name in shining lights
    A different city every nightoh I
    I swear the world better prepare
    for when I'm a billionaire
    I wanna be a billionaire so frickin bad!

Búkolla
Höfundur lags: Laddi
Höfundur texta: Laddi
Flytjandi: Laddi

Capo á 2.bandi

Karl og kerling í sínu koti,
kúrðu og áttu einn svein.
Hann Hrein.
Beljuhró geymd í fjósabroti
Búkolla og hún bjó ein.
Svo einn daginn var horfin kusa
og ekkert til hennar sést,
né frést.
Þá var Hreinn sendur út að hnusa
harður og til í flest.

    Deó (deó) deó (deó)
    Baulaðu Búkolla ef þú heyrir
    Deó (deó) deó (deó)
    En ekkert heyrðist hann áfram lengra hélt.

Þegar hann hafði gengið lengi
með hælsæri komin var
og mar.
Aumar iljar og sára strengi
og stóð varla í lappirnar.
Ef hann fyndi ekki kusu í hvelli
og kæmi óðara þeim
strax heim.
Fengi hann ráðningu og rassskelli
og rekin burt frá þeim.

    Deó (deó) deó (deó)
    Baulaðu Búkolla ef þú heyrir
    Deó (deó) deó (deó)
    En ekkert heyrðist hann áfram lengra hélt.

Þá er baulað úr háu bjargi
þar Búkolla er bundin við grjót,
með fót.

Litlu innar á loðnu fargi
liggur skessa ein ljót.
Strákur kemst síðan út með belju
og stikar í áttina heim.
Beint heim.
En skessan vaknar og sýpur hveljur.
„Svei ég skal ná þeim tveim“.

    Hæ hó. Korr í ró.
    Ég skal ná ykkur skrattakollar
    Hæ hó. Korr í ró.
    Það þýðir ekkert að sitja og drolla.

(Endurtekið meðan talað er):
Þegar skessan var alveg að ná þeim sagði strákur:
„Hvað eigum við að gera“? Og þá sagði Búkolla:
„Muu. Taktu hár úr hala mínum
og leggðu það á jörðina.
Verður það þá að svo stóru vatni að enginn
kemst yfir nema fuglinn fljúgandi.“
Gerði strákur þetta og var úr þetta líka ekki smá vatn.
Nú varð skessan alveg æf, hljóp heim í helli
og kom með stóra bolann hans pabba síns
og hann drakk allt vatnið í einum sopa.

Nú var skessan alveg að ná þeim aftur.
Þá segir Búkolla:
„Taktu hár úr hala mínum og leggðu það á jörðina.
Verður það þá að svo stóru báli að enginn
kemst yfir nema fuglinn fljúgandi.“
Hlær þá skessan og lætur bolaótuktina pissa öllu vatninu
sem hann drakk á bálið og slökkva í því.

Þegar skessan var alveg að ná þeim
einu sinni enn, segir Búkolla:
„Taktu hár úr hala mínum og leggðu það á jörðina.
Verður það þá að svo stóru fjalli að enginn
kemst yfir nema fuglinn fljúgandi.“
Stoppar þá strákur og segir:
„Ég er nú búinn að fá mig fullsaddan
af þessu kjaftæði í þér beljuskratti þarna.
„Taktu hár úr hala mínum“... hvað? Ha?

Þetta hefur ekkert virkað hjá þér hingað til.
Nú tek ég til minna ráða!
“ Skipti engum togum að stráksi hreinsaði hárin
af halanum á Búkollu og stráði þeim í kring um sig.
Spruttu þá upp heilu fjallasalirnir.
Síðan hefur ekkert spurst til þeirra.

    Deó (deó) deó (deó)        
    Deó (deó) deó (deó)        
    Deó (deó) deó (deó)        
    Deó (deó) deó (deó)        
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Don’t Stop Believing
Höfundur lags: Journey
Höfundur texta: Journey
Flytjandi: Journey

Capo á 2. bandi

Just a small town girl,
living in a lonely world
She took the midnight train
going anywhere

Just a city boy,
born and raised in south Detroit
He took the midnight train
going anywhere

A singer in a smoky room,
a smell of wine and cheap perfume
For a smile they can share the night,
it goes on and on and on and on

    Strangers waiting
    up and down the boulevard
    Their shadows searching
    in the night
    Streetlight, people,
    living just to find emotion
    Hiding, somewhere in the night                    

Working hard to get my fill,
everybody wants a thrill
Paying anything to roll the dice,
just one more time

Some will win, some will lose,
some were born to sing the blues
Oh, the movie never ends;
t goes on and on and on and on

    Strangers waiting
    up and down the boulevard
    Their shadows searching
    in the night
    Streetlight, people,
    living just to find emotion
    Hiding, somewhere in the night                    

Don't stop believing
hold on to the feeling
Streetlight people

Don't stop believing
hold on to the feeling
Streetlight people

Don't stop believing
hold on to the feeling
Streetlight people

Draumur um Nínu (Einfaldari útg.)
Höfundur lags: Eyjólfur Kristjánsson
Höfundur texta: Eyjólfur Kristjánsson
Flytjandi: Eyjólfur Kristjánsson ásamt fleirum.

Intro:
{start_of_tab}
E|-7-----7-|-5-----5-|-3-----3-|-3-----3-|-3-----3-|-2---2-3-|-3---|
B|-----8---|-----7---|-----5---|-----3---|-----3---|---3-----|-3---|
G|---7-----|---7-----|---5-----|---4-----|---5-----|---------|-0---|
D|---------|---------|---------|---------|---------|---------|-----|
A|---------|---------|---------|---------|---------|---------|-----|
E|---------|---------|---------|---------|---------|---------|-----|
{end_of_tab}

Núna ertu hjá mér, Nína..
Strýkur mér um vangann, Nína.
Ó, halt'í höndina á mér,   Nína.
Því þú veist að ég mun aldrei aftur.
Ég mun aldrei, aldrei aftur.
Aldrei aftur eiga stund með þér.

Það er sárt að sakna einhvers.
Lífið heldur áfram - til hvers?
Ég vil ekki vakna, frá þér.
Því ég veit að þú munt aldrei aftur.
Þú munt aldrei, aldrei aftur.
Aldrei aftur strjúka vanga minn.

    Þegar þú í draumum mínum birtist
    allt er ljúft og gott.           
    Og ég vild'ég gæti sofið heila öld.
    Því að nóttin veitir aðeins
    skamma stund með þér.     
    -Er ég vakna...
    Nína, þú ert  ekki lengur hér.
    Opna augun...
    Engin strýkur blítt um vanga mér.

Dagurinn er eilífð án þín.
Kvöldið kalt og tómlegt án þín.
Er nóttin kemur fer ég til þín.

    Þegar þú í draumum mínum birtist
    allt er ljúft og gott.           
    Og ég vild'ég gæti sofið heila öld.     
    Því að nóttin veitir aðeins
    skamma stund með þér.     
    Er ég vakna...
    Nína, þú ert ekki lengur hér.
    Opna augun...
    Engin strýkur blítt um vanga mér.
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    Er ég vakna - Oh
    Nína, þú ert ekki lengur hér.
    Opna augun.
    Engin strýkur blítt um vanga mér.          

{start_of_tab}
E|-11-----11-|-9-------9-|-7-----7-|-7-----7-|-7-----7-|-6---6-7-|-7---|
B|-----12----|------11---|-----9---|-----7---|-----9---|---7-----|-7---|
G|---11------|---11------|---9-----|---8-----|---9-----|---------|-4---|
D|-----------|-----------|---------|---------|---------|---------|-----|
A|-----------|-----------|---------|---------|---------|---------|-----|
E|-----------|-----------|---------|---------|---------|---------|-----|
{end_of_tab}

Fjöllin hafa vakað
Höfundur lags: Bubbi Morthens
Höfundur texta: Bubbi Morthens
Flytjandi: Egó

Fjöllin hafa vakað í þúsund ár.
Ef þú rýnir inn í bergið sérðu glitra tár.
Orð þín kristal tær, drógu mig nær og nær.
Ég reyndi að kalla á ástina, sem úr dvala reis í gær.

Þú sagðir mér frá skrítnu landi fyrir okkur ein.
Þar yxu rósir á hvítum sandi og von um betri heim.
Ég hló, þú horfðir á, augu þín svört af þrá.
Ég teygði mig í himininn, í tunglið reyndi að ná.

Sá er talinn heimskur sem opnar sína sál.
Ef hann kann ekki að ljúga, hvað verður um hann þá.
Undir hælinn verður troðinn, líkt og laufblöðin smá.
Við hræðumst hjarta hans og augun blá

Fjöllin hafa vakað í þúsund ár.
Ef þú rýnir inn í bergið sérðu glitra tár.
Orð þín kristal tær, drógu mig nær og nær.
Ég reyndi að kalla á ástina, sem úr dvala reis í gær.

Sá er talinn heimskur sem opnar sína sál.
Ef hann kann ekki að ljúga, hvað verður um hann þá.
Undir hælinn verður troðinn, líkt og laufblöðin smá.
Við hræðumst hjarta hans og augun blá

Fram á nótt
Höfundur lags: Björn Jörundur Friðbjörnsson
Höfundur texta: Björn Jörundur Friðbjörnsson
Flytjandi: Ný Dönsk

Börn og aðrir minna þroskaðir menn,
fóru að gramsa í mínum einkamálum,
þegar ég var óharðnaður enn
og átti erfitt með að miðla málum.

    Þú varðst að ganga rekinn í kút,
    til þess að verða ei fyrir aðkasti mannanna,

    Og þó að þú litir alls ekki út fyrir að lifa,
    eftir lögum þess bannaða.

    Hvernig kemst ég inn, þegar allt er orðið hljótt.
    Fá að vera með um sinn að djamma fram á nótt.
    Hvernig kemst ég inn, þegar allt er orðið hljótt.
    Fá að vera með um sinn að djamma.

Mitt vandamál er á andlega sviðinu,
hugsanirnar heimskar sem gínur á húsþökum.
Þú ættir að sjá í andlitið á liðinu,
er það sér úr þessu vandræði við bökum.

    Þú varðst að ganga rekinn í kút,
    til þess að verða ei fyrir aðkasti mannanna,
    Og þó að þú lítir alls ekki út fyrir að lifa
    eftir lögum þess bannaða.

    Hvernig kemst ég inn, þegar allt er orðið hljótt.
    Fá að vera með um sinn að djamma fram á nótt.
    Hvernig kemst ég inn, þegar allt er orðið hljótt.
    Fá að vera með um sinn að djamma.

Hey Jude
Höfundur lags: John Lennon ásamt fleirum.
Höfundur texta: John Lennon ásamt fleirum.
Flytjandi: The Beatles

Hey, Jude, don't make it bad,
Take a sad song and make it better.
Remember to let her into your heart,
Then you can start to make it better.

Hey, Jude, don't be afraid,
You were made to go out and get her.
The minute you let her under your skin,
Then you begin to make it better.

    And anytime you feel the pain,
    Hey, Jude, refrain,
    Don't carry the world upon your shoulders.
    For now you know that it's a fool
    Who  plays it cool
    By making his world a little colder.
    Na na na na na na na na na na.

Hey, Jude, don't let me down,
You have found her, now go and get her.
Remember to let her into your heart,
Then you can start to make it better.

    So let it out and let it in
    Hey,  Jude, begin,
    You're waiting for someone to perform with
    And don't you know that it's just you
    Hey  Jude you'll do
    The movement you need is on your shoulder.
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    Na na na na na na na na na Yeah.

Hey, Jude, don't make it bad,
Take a sad song and make it better.
Remember to let her under your skin,
Then you'll begin  to make it better.
Better, better, better, better, better, Yeah,Yeah,Yeah

Na Na Na Na Na Na Na
Na Na Na Na, Hey Jude!

Hjálpaðu mér upp
Höfundur lags: Björn Jörundur Friðbjörnsson
Höfundur texta: Björn Jörundur Friðbjörnsson
Flytjandi: Ný Dönsk

Hjálpaðu mér upp, ég get það ekki sjálfur.
Ég er orðinn leiður, á að liggja hér.
Gerum eitthvað gott, gerum það saman,
ég skal láta fara lítið fyrir mér.

    Hjálpaðu mér upp mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp mér finnst ég vera drukkna.

Hvað getum við gert, ef aðrir bjóða betur,
dregið okkur saman og skriðið inní skelina?
Nei, það er ekki hægt að vera minni maður,
og láta slíkt og annað eins spyrjast út um sig.

    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.

Þú!  Þú getur miklu betur en þú hefur gert.
Þú!  Þú ert ekki sami maður og þú varst í gær.
Þú!  Þú opnar ekki augun fyrr en allt of seint
opnar ekki augun fyrr en allt er breytt.

Hjálpaðu mér upp mér finnst ég vera drukkna.
Drukkna í öllu þess í kringum mig.
Flýtum okkur hægt, gerum það í snatri.
Ég verð að láta fara lítið fyrir mér.

    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.
    Hjálpaðu mér upp, mér finnst ég vera drukkna.

I'm yours
Höfundur lags: Jason Mraz
Höfundur texta: Jason Mraz
Flytjandi: Jason Mraz

Capo á 4. bandi.

Well you done done me and you bet I felt it

I tried to be chill but you're so hot that I melted
I fell right through the cracks
Now I'm trying to get back
Before the cool done run out I'll be giving it my bestest
And nothing's going to stop me but divine intervention
I reckon it's again my turn to win some or learn some

    But I won't hesitate no more,
    no more It cannot wait I'm yours
     mmmmmooooo  mmmmhey hey hey hey eyey

Well open up your mind and see like me
Open up your plans and damn you're free
Look into your heart and you'll find love love love love
Listen to the music of the moment people dance and sing
We're just one big family
And It's our God-forsaken right to be loved love loved love loved

    So I won't hesitate no more,
    no more It cannot wait I'm sure
    There's no need to complicate
    Our time is short
    This is our fate, I'm yours

Dubudbudu Dubudbudu Dubud but do you want to comon
Scooch on over closer dear And i will nibble your ear

sudubaba ooohh ooohh ooohh
ooohh  ooohh  aahha mmmhhh

I've been spending way too long checking my tongue in the mirror
And bending over backwards just to try to see it clearer
But my breath fogged up the glass
And so I drew a new face and laughed
I guess what I'm be saying is there ain't no better reason
To rid yourself of vanity and just go with the seasons
It's what we aim to do Our name is our virtue

    So I won't hesitate no more,
    no more It cannot wait I'm sure
    There's no need to complicate
    Our time is short
    This is our fate, I'm yours

Well open up your mind and see like me
Open up your plans and damn you're free
Look into your heart and you'll find that the sky is yours
Please don't, please don't, please don't
There's no need to complicate
Cause our time is short
This oh this this is out fate, I'm yours!

Imagine
Höfundur lags: John Lennon
Höfundur texta: John Lennon
Flytjandi: John Lennon
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Imagine there's no  heaven,
it's easy if you try,
No hell below us,
above us only sky.
Imagine all the people    living for today.

Imagine there's no  countries,
it isn't hard to do,
Nothing to kill or die for,
and no religion too.
Imagine all the people    living life in peace.

    You may say I'm a dreamer, 
    But I'm not the only one. 
    I hope someday you'll join us, 
    And the world will be as one.

Imagine no  possessions,
I wonder if you can,
No need for greed or hunger,
a brotherhood of man.
Imagine all the people    sharing all the world.

    You may say I'm a dreamer, 
    But I'm not the only one. 
    I hope someday you'll join us, 
    And the world will live as one.

Kveikjum eld
Höfundur lags: Oddgeir Kristjánsson
Höfundur texta: Árni úr Eyjum
Flytjandi: Árni úr Eyjum

Kveikjumeld, kveikjum eld,
kátt hann brennur.
Sérhvert kveld, sérhvert kveld,
syngjum dátt.

Örar blóð, örar blóð
um æðar rennur.
Blikar glóð, blikar glóð,
brestur hátt.

    Hæ, bálið brennur,
    bjarma á kinnar slær.
    Að logum leikur
    ljúfasti aftanblær.   

Kveikjum eld, kveikjum eld,
kátt hann brennur.
Sérhvert kveld, sérhvert kveld,
syngjum dátt.

La Dolce Vita
Höfundur lags: Trausti Haraldsson 
Höfundur texta: Páll Óskar Hjálmtýsson
Flytjandi: Páll Óskar Hjálmtýsson

Capo á 4. bandi

    Nú er ég búinn að gera mig sætan,
    sjóðheitur ég verð að mæt'og upplifa
    La Dolce Vita. 

    Nú er ég búinn að reima skóna,
    til að dans' í nótt við töfratóna í
    La Dolce vita.

Aha ég segi það satt
hef unnið of mikið svo ég á það skilið
að gleyma mér aðeins
og bilast í friði með bjútifúl liði.
En röðin er löng
og dalurinn hlaðinn ég mæti á staðinn
því þegar ég dansa
er eins og ég svífi ég er á lífi.

    Nú er ég búinn að gera mig sætan,
    sjóðheitur ég verð að mæt'og upplifa
    La Dolce Vita. 
    Nú er ég búinn að reima skóna,
    til að dans' í nótt við töfratóna í
    La Dolce vita.

Svo hvað viltu sjá?
Og hvað viltu heyra? Má bjóða þér meira?
Að standa og þegja
er ömurleg iðja þú þarft að biðja.
Ég veit hvað ég vil
og næ líka í það ég nenn' ekki að bíða
í dag vil ég dansa
og nú kemur bassinn, hrist' á þér rassinn.

    Nú er ég búinn að gera mig sætan,
    sjóðheitur ég verð að mæt'og upplifa
    La Dolce Vita. 
    Nú er ég búinn að reima skóna,
    til að dans' í nótt við töfratóna í
    La Dolce vita.

    Trúa, treysta,
    bar'á það besta
    Trúa, treysta,
    bar'á það besta

    Nú er ég búinn að gera mig sætan,
    sjóðheitur ég verð að mæt'og upplifa
    La Dolce Vita. 
    Nú er ég búinn að reima skóna,
    til að dans' í nótt við töfratóna í
    La Dolce vita.
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Let it be
Höfundur lags: John Lennon ásamt fleirum.
Höfundur texta: John Lennon ásamt fleirum.
Flytjandi: The Beatles

When I find myself in times of trouble,
Mother Mary comes to me,
Speaking words of wisdom,
let it be.

And in my hour of darkness,
She is standing right in front of me,
Speaking words of wisdom,
let it be.

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    Whisper words of wisdom,
    let it be.           

And when the broken hearted people
Living in the world agree,
There will be an answer,
let it be.

For though they may be parted,
There is still a chance that they will see,
There will be an answer,
let it be.

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    there will be an answer,
    let it be.           

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    Whisper words of wisdom,
    let it be.           

    - SÓLÓ -

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    Whisper words of wisdom,
    let it be.        

And when the night is cloudy,
There is still a light that shines on me,
Shine until tomorrow,
let it be.

I wake up to the sound of music,
Mother Mary comes to me,
speaking words of wisdom,
let it be.

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    there will be an answer,
    let it be.           

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    there will be an answer,
    let it be.           

    Let it be, let it be,
    let it be, let it be.
    Whisper words of wisdom,
    let it be.           

Little talks
Höfundur lags: Brynjar Leifsson ásamt fleirum.
Höfundur texta: Nanna Bryndís Hilmarsdóttir ásamt fleirum.
Flytjandi: Of Monsters and Men

Capo á 1. bandi

hey
hey
hey
I don't like walking round this old and empty house
so hold my hand i'll walk with you my dear
The stairs creak as I sleep, it's keeping me awake
It's the house telling you to close your eyes
and some days I cant't even trust myself
it's killing me to see you this way

Cause though the truth may vary this
ship will carry our
bodies safe to shore

hey
hey
hey
There's an old voice in my head that's holding me back
tell her that I miss our little talks
soon it will be over and buried with our past
we used to play outside when we were young and full of life and full of love
some days I think that I'm wrong when I am right
your mind is playing tricks on you my dear

Though the truth may vary this
ship will carry our
bodies safe to shore hey!

    Don't listen to a word I say hey!
    the screams all sound the same hey!
    Though the truth may vary this
    ship will carry our
    bodies safe to shore 
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Your gone gone gone away
I watched you disappear
all that's left is a ghost of you
now we're torn torn torn apart
there's nothing we can do
Just let me go, we'll again soon
Now wait wait wait for me
Please hang around
I see you when I fall asleep
hey!

    Don't listen to a word I say hey!
    the screams all sound the same hey!
    though the truth may vary this
    ship will carry our
    bodies safe to shore 

    Don't listen to a word I say hey!
    the screams all sound the same hey!
    though the truth may vary this
    ship will carry our
    bodies safe to shore 

Though the truth may vary this
ship will carry our
bodies safe to shore
though the truth may vary this
ship will carry our
bodies safe to shore

Lífið er yndislegt
Höfundur lags: Hreimur Örn Heimisson
Höfundur texta: Hreimur Örn Heimisson
Flytjandi: Hreimur Örn Heimisson ásamt fleirum.

Á þessu ferðalagi fylgjumst við að.
Við eigum örlítinn vonarneista fyrir hvort annað.
Í ljósu mánaskini vel ég mér stund og segi:
Ég myndi klífa hæstu hæðir fyrir þig.
Ég væri ekkert án þín, myrkrið hverfur því að...

    Lífið er yndislegt, sjáðu,
    það er rétt að byrja hér.
    Lífið er yndislegt með þér. 

Blikandi stjörnur skína himninum á.
Hún svarar, ég trúi varla því sem augu mín sjá
og segir ég gef þér hjarta mitt þá skilyrðislaust
Ég veit að þú myndir klífa hæstu hæðir fyrir mig
Ég væri ekkert án þín, myrkrið hverfur því að...

    Lífið er yndislegt, sjáðu,
    það er rétt að byrja hér.
    Lífið er yndislegt með þér.

    Lífið er yndislegt, sjáðu,

    það er rétt að byrja hér.
    Lífið er yndislegt með þér. 

Nóttin hún færist nær, hér við eigum að vera.
núna ekkert okkur stöðvað fær
undir stjörnusalnum, inní herjólfsdalnum.

    Lífið er yndislegt, sjáðu,
    það er rétt að byrja hér
    Lífið er yndislegt með þér.

    Lífið er yndislegt, sjáðu,
    það er rétt að byrja hér
    Lífið er yndislegt með þér.

    Lífið er yndislegt, sjáðu,
    það er rétt að byrja hér
    Lífið er yndislegt með þér. 

Manstu ekki eftir mér
Höfundur lags: Ragnhildur Gísladóttir
Höfundur texta: Þórður Árnason
Flytjandi: Stuðmenn

Ég er á vestur leiðinni,
á háheiðinni.
Á hundrað og tíu,
ég má ekki verða of seinn. O - Ó.

Það  verður fagnaður mikill vegna opnunar,
fluggrillsjoppunnar.
Svo ég fór, og pantaði borð fyrir einn.

Ég frestaði stöðugt að fá mér starf,
síðan síldin hvarf.
Enda svolítið latur til vinnu
en hef það samt gott.  O - Ó.

Konurnar fíla það mæta vel,
allflestar að ég tel
ég er og verð bóhem og finnst það flott.

    Manstu’ ekki eftir mér?
    Mikið líturðu vel út beibí frábært hár.
    Manstu’ ekki eftir mér?
    Hvar ertu búin að vera öll þessi ár.

Ég hef nokkurn lúmskan grun um að,
ein gömul vinkona
geri sér ferð þangað líka.
Ég veit hvað ég syng... O - Ó

Hún er á svotil á sama aldri og ég,
asskoti hugguleg
og svo er, hún á hraðri leið inn á þing.

    Manstu’ ekki eftir mér?
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    Mikið líturðu vel út beibí frábært hár.
    Manstu’ ekki eftir mér?
    Hvar ertu búin að vera öll þessi ár.

Ég er á vestur leiðinni,
á háheiðinni.
Á hundrað og tíu,
ég má ekki verða of seinn. O - Ó.

Það  verður fagnaður mikill vegna opnunar,
fluggrillsjoppunnar.
Svo ég fór, og pantaði borð fyrir einn.

    Manstu’ ekki eftir mér?
    Mikið líturðu vel út beibí frábært hár.
    Manstu’ ekki eftir mér?
    Hvar ertu búin að vera öll þessi ár.

    Manstu’ ekki eftir mér?
    Mikið líturðu vel út beibí frábært hár.
    Manstu’ ekki eftir mér?
    Hvar ertu búin að vera öll þessi ár.

Minning um mann
Höfundur lags: Gylfi Ægisson
Höfundur texta: Gylfi Ægisson
Flytjandi: Logar

Nú ætla ég að syngja ykkur lítið fallegt ljóð
um ljúfan dreng sem fallinn er nú frá,
um dreng sem átti sorgir en ávallt samt þó stóð
sperrtur þó að sitthvað gengi á.

Í kofaskrifli bjó hann, sem lítinn veitti yl,
svo andvaka á nóttum oft hann lá.
Þá Portúgal hann teygaði, það gerði ekkert til,
það tókst með honum yl í sig að fá.

    Þið þekktuð þennan mann, þið alloft sáuð hann.
    drykkjuskap til frægðar sér hann vann.

Börnum var hann góður, en sum þó hræddust hann,
þau hæddu hann og gerðu að honum gys.
Þau þekktu ei, litlu greyin, þennan mæta mann,
margt er það sem börnin fara á mis.

    Þið þekktuð þennan mann, þið alloft sáuð hann.
    drykkjuskap til frægðar sér hann vann.

Munið þið að dæma ei eftir útlitinu menn,
en ýmsum yfir þessa hluti sést.
En til er það að flagð er undir fögru skinni enn,
fegurðin að innan þykir best.

    Þið þekktuð þennan mann, þið alloft sáuð hann.
    drykkjuskap til frægðar sér hann vann.

Nú ljóðið er á enda um þennan sómasvein,
sem að þráði brennivín úr stæ.
Hann liggur nú á kistubotni og lúin hvílir bein
í öskuhrúgu í Vestmannaeyjabæ.

    Þið þekktuð þennan mann, þið alloft sáuð hann.
    drykkjuskap til frægðar sér hann vann.
    Þið þekktuð þennan mann, þið alloft sáuð hann.
    drykkjuskap til frægðar sér hann vann.

Murr Murr
Höfundur lags: Pétur Ben ásamt fleirum.
Höfundur texta: Mugison
Flytjandi: Mugison

I tried to do it quietly ah hm hm hm
Not a whisper more like a shock ah hm hm hm
I tried to disorganize neatly what to keep and what to block ah hm hm hm

I shout like that old fly ah hm hm hm
In that window and wait ah hm hm hm
Wait for a finger to squeeze or will hesitate ah hm hm hm

Shout A,

There ain’t no logic, there ain’t no plain ah hm hm hm
No roads you can travel free from pain ah hm hm hm
I’m 	only  shoulder, I’m only a kiss
good for comfort and cool for the - 	diss

The lord is my mom she’s my save ah hm hm hm
I’m her troubled boy unto the grave ah hm hm hm
I pretend she is blessin’ blessin’ me
hopefully she’ll save me from uh uh misery

Shout A,

Rangur Maður
Höfundur lags: Sólstrandargæjarnir
Höfundur texta: Sólstrandargæjarnir
Flytjandi: Sólstrandargæjarnir

Af hverju get ég ekki
lifað eðlilegu lífi

Af hverju get ég ekki
lifað business lífi
keypt mér húsbíl og íbúð

Af hverju get ég ekki
gengið menntaveginn
þangað til að ég æli

Af hverju get ég ekki
gert neitt af viti
af hverju fæddist ég loser
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    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi
    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi

Af hverju er lífið svona ömurlegt
ætli það sé skárra í Zimbabwe

Af hverju var ég fullur á virkum degi
af hverju mætti ég ekki í tíma

Af hverju get ég ekki
byrjað í íþróttum
og hlaupið um eins og asni

Af hverju get ég ekki
verið jafn hamingjusamur
og Sigga og Grétar í Stjórninni

    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi
    Ég er rangur maður á röngum tíma
    í vitlausu húsi

Rómeó og Júlía
Höfundur lags: Bubbi Morthens
Höfundur texta: Bubbi Morthens
Flytjandi: Bubbi Morthens

Uppi í risinu sérðu lítið ljós,
heit hjörtu, fölnuð rós
Matarleifar, bogin skeið,
undan oddinum samviskan sveið.

Þau trúðu á drauma, myrkrið svalt,
draumarnir tilbáðu þau.
Fingurnir gældu við  stálið kalt,
lífsvökvann dælan saug.

Draumarnir langir runnu í eitt,
dofin þau fylgdu með.
Sprautan varð lífið, með henni gátu breytt
því sem átti eftir að ske.

Uppi í risinu lágu og ófu sinn vef,
óttann þræddu upp á þráð.
Ekkert gat skeð því það var ekkert ef
ef vel var að gáð.

Hittust á laun, léku í friði og ró,
í skugganum sat Talía.
Hvítir hestar drógu vagninn með Rómeó,
við hlið hans sat Júlía.
Trúðu á drauma, myrkrið svalt,
draumarnir tilbáðu þau.

Rómeó - Júlía, Rómeó - Júlía

Þegar kaldir vindar haustsins, blása
naprir um  göturnar,
sérðu Júlíu standa, bjóða sig hása,
í  von um  líf í æðarnar.

Því Rómeó villtist inn á annað svið,
hans hlutverk gekk ekki þar.
Of stór skammtur stytti þá bið,
inn á klósetti á óþekktum bar.

Hittust á laun, léku í friði og ró,
í skugganum sat Talía.
Hvítir hestar drógu vagninn með Rómeó,
við hlið hans sat Júlía.
Trúðu á drauma, myrkrið svalt,
draumarnir tilbáðu þau.

Rómeó - Júlía, Rómeó - Júlía

Stingum af
Höfundur lags: Mugison
Höfundur texta: Mugison
Flytjandi: Mugison

Það er andvökubjart
himinn - kvöldsólarskart,
finnum læk, litla laut,
tínum grös, sjóðum graut
finnum læk, litla laut,
tínum grös, sjóðum graut

Finnum  göldróttan  hval
og fyndinn  sel í smá  dal
lækjarnið, lítinn  foss,
skeinusár, mömmukoss
lækjarnið, lítinn  foss,
skeinusár, mömmukoss

stingum af         -
í spegilsléttan fjörð
stingum af         -
smá fjölskylduhjörð
senn fjúka barnaár
upp í loft, út á sjó
verðmæt gleðitár,
- elliró, elliró

-
hoppum  út í bláinn,
kveðjum  stress og skjáinn,
syngjum  lag, spilum  spil,
þá er  gott að vera  til
syngjum  lag, spilum  spil,
þá er  gott að vera  til
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tínum skeljar, fjallagrös,
látum pabba blása úr nös,
við grjótahól í feluleik,
á hleðslu lambasteik,
við grjótahól í feluleik,
á hleðslu lambasteik,

stingum af         -
í spegilsléttan fjörð
stingum af         -
smá fjölskylduhjörð
senn fjúka barnaár
upp í loft, út á sjó
verðmæt gleðitár,
- elliró, elliró

Stál og hnífur
Höfundur lags: Bubbi Morthens
Höfundur texta: Bubbi Morthens
Flytjandi: Bubbi Morthens

Þegar ég vaknaði um morguninn,
er þú komst inn til mín.
Hörund þitt eins og silki,
andlitið eins og postulín

Við bryggjuna bátur vaggar hljótt
í nótt mun ég deyja.
Mig dreymdi dauðinn sagði: "Komdu fljótt,
það er svo margt sem ég ætla þér að segja."

    Ef ég drukkna, drukkna í nótt,
    ef þeir mig finna.
    Þú getur komið og mig sótt,
    þá vil ég á það minna.

Stál og hnífur er merkið mitt,
merki farandverkamanna.
Þitt var mitt og mitt var þitt
meðan ég bjó á meðal manna.

Sódóma
Höfundur lags: Guðmundur Jónsson
Höfundur texta: Stefán Hilmarsson
Flytjandi: Sálin hans Jóns míns

Skuggar í skjóli nætur
skjóta rótum sínum hér.
Farði og fjaðrahamur,
allt svo framandi er.

    Fyrirheit enginn á,
    aðeins von eða þrá.
    Svo á morgun er allt liðið hjá.

Sviti og sætur ilmur

saman renna hér í eitt.
Skyrta úr leðurlíki
getur lífinu breytt.

    Fyrirheit enginn á,
    aðeins von eða þrá.
    Svo á morgun er allt liðið hjá.
    Fyrirheit enginn á,
    aðeins von eða þrá.
    Svo á morgun er allt liðið hjá.

Hérna er allt sem hugurinn gæti girnst.
já og eðal guðaveigar
Nóttin er ung og hún iðar í takt við þig.
Allt getur gerst og eflaust gerist það víst
bara bruggið ef þú teigar.

Svo er svifið þöndum vængjum.
Svo er svifið þöndum vængjum.
Sódóma!
Yeah-yeah-yeah-yeah.
Sódóma!
Yeah-yeah-yeah-yeah.

Holdið er hlaðið orku,
hafið yfir þína sýn.
Drjúpa af dimmum veggjum,
dreyri, vessar og vín.

    Fyrirheit enginn á,
    aðeins von eða þrá.
    Svo á morgun er allt liðið hjá.
    Fyrirheit enginn á,
    aðeins von eða þrá.
    Svo á morgun er allt liðið hjá.

Thank You
Höfundur lags: Dikta
Höfundur texta: Haukur Heiðar Hauksson
Flytjandi: Dikta

(Capó á fyrsta bandi)

In a language learned when no-one was listening
I try my best to tell you how I feel.
Somehow I am sure and this I believe in
this is real.

From my heart I sing to you and I'm hoping
that you'll understand what I'm trying to say
You found a place inside of me and I'm grateful
for each day.

A broken wing can not stop me from flying
I leave no footprints when you're around.
Know yourself, you said, and you made me so proud of
what I've found.
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    Oh my god, I'm losing it
    I'm finally going out of it
    My senses tingle, I can hardly breathe

    Oh my god, I'm losing it
    I'm finally going out of it
    I feel my heart, I'm suddenly alive

    Thank you
    Thank you for the world, the world, the world
    Thank you for the life you're making me see
    Inside of me      

The book is open now and the pen keeps on writing
the story of my life; it starts right here.
Now I reach the stars, can grab them and hold them
with no fear.

I am captivated, completely spellbound
I have found my match.
And the black bird has flown away
the black bird has left me for good.

    Oh my god, I'm losing it
    I'm finally going out of it
    My senses tingle, I can hardly breathe

    Oh my god, I'm losing it
    I'm finally going out of it
    I feel my heart, I'm suddenly alive

    Thank you
    Thank you for the world, the world, the world
    Thank you for the life you're making me see
    Inside of me      

    Thank you
    Thank you for the world, the world, the world
    Thank you for the life you're making me see
    Inside of me      

    Thank you
    Thank you for the world, the world, the world
    Thank you for the life you're making me see
    Inside of me      

Tætum og tryllum
Höfundur lags: Jakob Frímann Magnússon
Höfundur texta: Jakob Frímann Magnússon
Flytjandi: Stuðmenn

Tætum og tryllum
og tækið nú þenjum
í botni eitthvað lengst upp í sveit.
Tröllum og tjúttum
og tökum svo lagið

í lundi hvar enginn veit.

    Allir eru í fínu formi,
    enginn nennir neinu dormi,
    því nóttin er löng
    þó að lífið sé stutt
    og allir fara í sveitaferð.

Allt er í fína
og enginn mun sýna af sér
sút eða sorg í kvöld.
Konráð og Ræna,
hani og hæna,
fatta að hér er gleðin við völd.

    Allir eru í fínu formi,
    enginn nennir neinu dormi,
    því nóttin er löng
    þó að lífið sé stutt
    og allir fara í sveitaferð.

Wish You Were Here
Höfundur lags: David Gilmour
Höfundur texta: Roger Waters
Flytjandi: Pink Floyd

So, so you think you can tell,
Heaven from Hell, blue skies from pain.
Can you tell a green field from a cold steel rail,
a smile from a veil,
Do you think you can tell?

And did they get you to trade
your heroes for ghosts,
Hot ashes for trees, hot air for a cool breeze,
cold comfort for change,
And did you exchange a walk on part in the war
for a lead role in a cage?

How I wish, how I wish you were here.
We're just two lost souls swimming in a fish bowl,
year after year,
Running over the same old ground.
What have we found?
The same old fears. Wish you were here!

You’re beautiful
Höfundur lags: James Blunt
Höfundur texta: James Blunt
Flytjandi: James Blunt

Capo á 3. bandi

My life is brilliant
My love is pure
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I saw an angel
Of that I’m sure

She smiled at me on the subway
She was with another man
But I won’t lose no sleep on that
’Cause I’ve got a plan

     You’re beautiful
     You’re beautiful
     You’re beautiful, it’s true

I saw your face
In a crowded place
And I don’t know what to do
’Cause I’ll never be with you

Yes, she caught my eye
As we walked on by
She could see from my face that I was
Fucking high
And I don’t think that I’ll see her again
But we shared a moment that will last to the end

     You’re beautiful
     You’re beautiful
     You’re beautiful, it’s true

I saw your face
In a crowded place
And I don’t know what to do
’Cause I’ll never be with you

La-la-la-la La-la-la-la La-la-la-la La-a

     You’re beautiful
     You’re beautiful
     You’re beautiful, it’s true

There  must be an angel
With a smile on her face
When she thought up that I should be with you
But it’s time to face the truth
I will never be with you

Ég vil fá mér kærustu
Höfundur lags: Sænskt þjóðlag
Höfundur texta: Indriði Einarsson
Flytjandi: Hjálmar

Ég vil fá mér kærustu sem allra allra fyrst.
En ekki verður gott að finna hana
því hún skal hafa kinnar eins og hrútaber á kvist
og hvarmaljósin björt sem demantana.

    Hún skal vera fallegust af öllum innanlands
    og iðin við að spinna og léttan stíga dans

    og hún skal kunna að haga sér hið besta.

Þær eru flestar góðar meðan unnustinn er nær
en oss þær eru vissar til að blekkja
en ég vil fá mér eina þá sem ei við öðrum hlær
sem elskar mig og bara mig vill þekkja.

    Og hún skal líka finna beztu hugarró hjá mér
    ef húsi mínu færir hún iðni og dyggð með sér
    og stóra, fulla kistu beztu klæða.

Og ef ég svo í eina næ jafnt alveg sem ég vil
þá óðara til brullups skal ég feta
og sveitafólk mitt veislu fær sem vantar ekkert til
en vín og hrokafylli sína éta

    Og þar skal vera dans og drykkja daga þrjá í röð
    hin dýra ást oss gjörir í hjörtunum svo glöð
    en til þess verður ofurlitlu að eyða.

Ó, María mig langar heim
Höfundur lags: Tills Wilkins
Höfundur texta: Ólafur Gaukur Þórhallsson
Flytjandi: Ýmsir

Hann sigldi út um höfin blá í 17 ár
og sjómennsku kunni hann upp á hár,
Hann saknaði alla tíð stúlkunnar
og mynd hennar stöðugt í hjarta hann bar.

    Ó, María mig langar heim.
    Ó, María mig langar heim.
    Því heima vil ég helst vera.
    Ó, María hjá þér.

Í höfnum var hann hrókur mikils fagnaðar
hann heillaði þar allar stúlkurnar
en aldrei hann meyjarnar augum leit
það átti ekki við hann að rjúfa sín heit.

    Ó, María mig langar heim.
    Ó, María mig langar heim.
    Því heima vil ég helst vera.
    Ó, María hjá þér.

Loks kom að því, hann vildi halda heim á leið
til hennar sem sat þar og beið og beið
hann hætti til sjós, tók sinn hatt og staf
og heimleiðis sigldi um ólgandi haf.

    Ó, María mig langar heim.
    Ó, María mig langar heim.
    Því heima vil ég helst vera.
    Ó, María hjá þér.

En fleyið bar hann aldrei heim að fjarðarströnd.
Hann siglir ei lengur um ókunn lönd.
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En María bíður og bíður enn
Hún bíður og vonar hann komi nú senn.

    Ó, María mig langar heim.
    Ó, María mig langar heim.
    Því heima vil ég helst vera.
    Ó, María hjá þér.

Ú kæra vina
Höfundur lags: Barði Jónsson ásamt fleirum.
Höfundur texta: Tvíhöfði
Flytjandi: Tvíhöfði

Já komdu vina, ég ann þér í nótt
Ekki hugsa um alla hina, komdu og vertu fljót
Er ég sá þig fyrsta sinni, horfði í augun þín blá
unaðsstraumur um mig fór og ástin fór á stjá

Aðeins þessa einu nótt, ég þín naut
En þegar sólin rís á morgun, verð ég horfinn á braut
Við skulum ekki  tala, það er alveg bannað
á meðan ástin tekur völdin
mun ég hugsa um eitthvað annað

    Ú... kæra vina, lofðu mér ást þína að sjá 
    Úúú... já þú veist hvað ég vil fá 
    Ú... kæra vina, lof mér að sofa þér hjá
    úhúhú lof mér að riðlast þér á  

Hugur þinn svo opinn, hjarta mitt sló hratt
Sálir okkar tengjast, ég hitti beint í mark
því aldrei hef ég áður átt slíka unaðsstund
en aldrei vil ég aftur eiga með þér fund

    Ú... kæra vina, lofðu mér ást þína að sjá 
    Úúú... já þú veist hvað ég vil fá 
    Ú... kæra vina, lof mér að sofa þér hjá
    úhúhú lof mér að riðlast þér á  

Ber er hver að baki nema bróður eigi í nótt
Hár þitt er svo fagurt, ég sýni blíðu óóó....

Saxafónsóló: vers.

    Ú..... kæra  vina , lofðu mér ást þína að sjá
    Ú... já þú veist hvað ég vil fá (veist hvað ég vil fá) 
    Ú... kæra vina, lof mér að sofa þér hjá
    úhúhú lof mér að riðlast þér á (riðlast þér á)
    úhúhú lof mér að riðlast þér á
    Jeheó Lof mér að riðlast þér á 

Útihátíð
Höfundur lags: Sveinbjörn Grétarsson ásamt fleirum.
Höfundur texta: Greifarnir
Flytjandi: Greifarnir

Þið sem komuð hér í kvöld
(vonandi skemmtið ykkur vel)
Ég veit þið höfðuð með ykkur tjöld
(drekkið ykkur ekki  í hel)

Þið komuð ekki til að sofa

(í tjaldi verðið ekki ein)
fjöri skal ég ykkur lofa
(dauður bak við næsta stein).

    Upp á palli, inn í tjaldi, útí fljóti
    vonandi skemmtið ykkur vel.
    Illa drukkin, inní skógi, hvar er tjaldið,
    vonandi skemmtið ykkur vel.

Þetta er söngur til þín og mín
(þú mátt alveg syngja með)
okkar sem drekkum eins og svín
(svo fljóti út um eyru og nef).

    Upp á palli, inn í tjaldi, útí fljóti
    vonandi skemmtið ykkur vel.
    Illa drukkin, inní skógi, hvar er tjaldið,
    vonandi skemmtið ykkur vel.

Það geta ekki allir verið gordjöss
Höfundur lags: Bragi Valdimar Skúlason
Höfundur texta: Bragi Valdimar Skúlason
Flytjandi: Páll Óskar Hjálmtýsson ásamt fleirum.

Líkt og fuglinn Fönix rís
fögur lítil diskódís
upp úr djúpinu
gegnum diskóljósafoss.
Ég er flottur, ég er frægur,
ég er kandís kandífloss.

Ú, ú, ú, ú, ú, ú.
Ú, ú, ú, ú, ú, ú, ú, ú, ú.

Söngröddin er silkimjúk
sjáið bara þennan búk
instant klassík
hér er allt á réttum stað.
Ég er fagur, ég er fríður,
ég er glamúr gúmmelað.

A, a, a, a, a, a, a, a, a.

    Það geta' ekki allir verið gordjöss.
    Það geta' ekki allir verið töff.
    Það geta' ekki allir orðið fabjúlöss
    eins og ég.
    Það geta' ekki allir verið gordjöss.
    Það geta' ekki allir meikað' það
    eins og ég.
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A, ha, ha.
A, a, a, a, a, a, a, a, a.
Ú, ú, ú, ú, ú, ú, ú, ú.

Húðinni í Díor drekkt,
dressið óaðfinnanlegt
hvílík fegurð
hvað get ég sagt?
Ég er dúndur, ég er diskó,
það er mikið í mig lagt.

    Það geta' ekki allir verið gordjöss.
    Það geta' ekki allir verið töff.
    Það geta' ekki allir orðið fabjúlöss
    eins og ég.
    Það geta' ekki allir verið gordjöss.
    Það geta' ekki allir meikað' það
    eins og ég.

A, ha, ha.
A, a, a, a, a, a, a, a, a.
Ú, ú, ú, ú, ú, ú, ú, ú.

    Það geta' ekki allir verið gordjöss.
    Það geta' ekki allir verið hit.
    Það geta' ekki allir orðið fabjúlöss
    eins og ég.
    Það geta' ekki allir verið gordjöss.
    Það geta' ekki allir meikað' það
    eins og ég.

    Það geta' ekki allir verið gordjöss.
    Það geta' ekki allir verið hann.
    Það geta' ekki allir orðið fabjúlöss
    eins og ég.
    Það geta' ekki allir verið gordjöss.
    Það geta' ekki allir feikað' það
    eins og ég.

A, ha, ha.
A, a, a, a, a, a, a, a, a.

Þú komst við hjartað í mér
Höfundur lags: Toggi
Höfundur texta: Páll Óskar Hjálmtýsson
Flytjandi: Hjaltalín

Og þegar þú komst inn í líf mitt breyttist ég,
þú komst, þú komst við hjartað í mér.
Ég þori að mæta hverju sem er,
þú komst, þú komst við hjartað í mér.

Á  diskóbar,
ég dansaði frá sirka tólf til sjö.
Við mættumst þar,
með hjörtun okkar brotin bæði tvö.

Ég var að leita að ást!
ég var að leita að ást!

Og þegar þú komst inn í líf mitt breyttist ég,
þú komst, þú komst við hjartað í mér.
Ég þori að mæta hverju sem er,
þú komst, þú komst við hjartað í mér.

Það er munur á,
að vera einn og vera einmana.
Ég gat ei meir,
var dauðþreyttur á sál og líkama.
Ég var að leita að ást!
ég var að leita að ást!

Og þegar þú komst inn í líf mitt breyttist ég
þú komst, þú komst við hjartað í mér.
Ég þori að mæta hverju sem er,
þú komst, þú komst við hjartað í mér,
ó sem betur fer.

Á  diskóbar,
ég dansaði frá sirka tólf til sjö.
Við mættumst þar,
með hjörtun okkar brotin bæði tvö.

Ég var að leita að ást!
ég var að leita að ást!

Og þegar þú komst inn í líf mitt breyttist ég,
þú komst, þú komst við hjartað í mér.
ég þori að mæta hverju sem er,
þú komst, þú komst við hjartað í mér,
ó sem betur fer.

Og sem betur fer og sem betur fer
þá fann ég þig hér.
Og sem betur fer og sem betur fer
þá fann ég þig hér

ooooó oooooooooó
ooooó oooooooooó


